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EN WIRELESS CHARGER - USER MANUAL

Product specification

Input: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A

Output: 5W/7.5W/10W/15W

Efficiency: 273%

Transmission Distance: 8mm

Conversion Efficiency: 272%

Standard: Ql wireless charging standard

Size: P110x20mm

LED indicator

1. Charging: Mobile phone on , the LED long light blue means

charging starts, when blue change to red means full charged.

2. Standby: LED light off.

3. FOD/Abnormal: red LED flash.

Fan

1. Put on the phone, the fan starts automatically.

2. Take down the phone and the fan stop automatically.

Attention

1. Please use a 9V/2A adapter and high-quality cable to ensure charging effect.
2. Please keep the charger away from water and other liquid.

3. If you need to clean the charger, please make sure it is not connected power
supply.

4. Using environment temperature remains 0-45 °C

5. The smartphone must be placed in the middle of the charging stand.
Package content

Wireless charger

USB cable



PL LADOWARKA BEZPRZEWODOWA - INSTRUKCJA OBSLUGI
Specyfikacja techniczna

Wejscie: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A

Wyjscie: 5W/7.5W/10W/15W

Wydajnosé: 273%

Odlegtos¢ transmisji: 8mm

Standard: QI

Wymiary: @110x20mm

Wskaznik LED

1. tadowanie: niebieskie $wiatto - tadowanie urzadzenia, czerwone $wiatto -
tadowanie zakonczone

2. Standby: wskaznik LED wytaczony

3. Btad: pulsujace czerwone $wiatto

Wentylator

1. Wentylator wtacza sie automatycznie po potozeniu telefonu na tadowarce.
2. Wentylator wytacza sie automatycznie po zdjeciu telefonu z tadowarki.
Attention

1. Uzywaj tadowarki 9V/2A i wysokiej jakosci kabla.

2. Nie dopus$¢ do kontaktu tadowarki z woda lub innymi ptynami.

3. Do czyszczenia tadowarki uzywaj wilgotnej szmatki. Upewnij sie, ze produkt jest
odtaczony od zasilania.

4. tadowarka moze pracowac w zakresie temperatur: 0-45 °C

5. Smartfon musi zosta¢ utozony w centralnym punkcie tadowarki.
Zawarto$¢ opakowania

tadowarka bezprzewodowa

Kabel USB

Instrukcja obstugi



RO INCARCATOR FARA FIR - MANUAL

Specificatii

intrare: DC 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A

iesire: BW/7.5W/10W/15W

eficienta: 273%

distanta de actiune: 8mm

eficienta conversiei: 272%

Standard: Ql incarcare standard fara fir

dimensiuni: @110x20mm

indicator LED

ncarcare: telefon mobil pornit, LED-ul lung albastru inseamni inceperea
ncarcarii. Ledul rosu inseamna incércare completa.

2. Standby: LED-ul stins.

3. FOD/ Anormal: blit LED rosu..

Ventilator

1. ventilatorul porneste cand asezati telefonul.

2. ventilatorul se opreste cand indepartati telefonul.

Atentie

1. Utilizati adaptor 9V/2A si cablu de calitate Tnalta pentru incarcare eficienta.
2. Tienti la distanta de orice tip de lichid.

3. Cand curatati, scoateti de la alimentarea electrica.

4. Utilizati la temperaturi cuprinse intre 0-45 °C

5. martphone-ul trebuie plasat in centrul standului de incarcare.
Pachetul contine

Tncarcator fara fir

Cablu USB



FR CHARGEUR SANS FIL - MODE D’EMPLOI

Spécifications de produit

Entrée: DC5V/2A,9V/2A,12V/ 1.5A

Sortie: 5W/7,5W / 10W / 15W

Efficacité: 273%

Distance de transmission: 8mm

Efficacité de conversion: >72%

Standard: norme de charge sans fil QI

Taille: @110x20mm

Indicateur LED

1. Charge: téléphone portable allumé, le long LED bleu clair signifie

la charge commence, lorsque le bleu passe au rouge signifie pleine charge.
2. Veille: LED éteinte.

3.FOD/ Anormal: flash LED rouge.

Ventilateur

1. Mettez le téléphone, le ventilateur démarre automatiquement.

2. Retirez le téléphone et le ventilateur s'arréte automatiquement.
Attention

1. Veuillez utiliser un adaptateur 9V / 2A et un cable de haute qualité pour assurer
un effet de charge.

2. Gardez le chargeur a l'écart de l'eau et d'autres liquides.

3. Si vous devez nettoyer le chargeur, assurez-vous qu'il n'est pas connecté a
l'alimentation.

4. La température ambiante d'utilisation reste 0-45° C

5. Le smartphone doit étre placé au milieu du support de charge.

Contenu de l'emballage

Chargeur sans fil, cable USB



IT CARICATORE SENZA FILI - MANUALE D'USO

Specifiche di prodotto

Ingresso: DC 5V / 2A, 9V/ 2A, 12V / 1.5A

Uscita: 5W/7,5W/10W /15 W.

Efficienza: 73%

Distanza di trasmissione: 8mm

Efficienza di conversione: >72%

Standard: standard di ricarica wireless QI

Dimensioni: @110x20mm

Indicatore LED

1. Ricarica: telefono cellulare acceso, il LED lungo blu chiaro significa

la carica ha inizio, quando il blu diventa rosso significa che & completamente carico.
2. Standby: LED spento.

3. FOD / Anormale: LED rosso lampeggiante.

Fan

1. Metti il telefono, la ventola si awvia automaticamente.

2. Abbassa il telefono e la ventola si arresta automaticamente.

Attenzione

1. Utilizzare un adattatore da 9 V/ 2 A e un cavo di alta qualita per garantire Ueffetto
diricarica.

2. Tenere il caricabatterie lontano da acqua e altri liquidi.

3. Se @& necessario pulire il caricabatterie, assicurarsi che non sia collegato
allalimentazione.

4. Luso della temperatura ambiente rimane 0-45° C

5. Lo smartphone deve essere posizionato al centro del supporto di ricarica.
Contenuto del pacco

Caricatore senza fili, cavo USB, manuale d'uso



RU BECMPOBOJHAS 3APSIAKA - PYKOBOJCTBO MOJIb30BATENS

Cneuumdukauus npoaykra

Bxon: DC5V/ 2A,9V/ 2A, 12V / 1.5A

Beixoa: 5B1/7,5B1/10B1/15BT1

AddekTnBHOCTL: 273%

PacctosHue nepegauu: 8Mm

3ddekTnBHOCTL NpeobpasoBaHms: 272%

CraHpapt: cTaHaapT becnposoaHoii 3apsaku Ql

Pa3mep: #110x20 mm

CBeTOANOAHbIN MHANKATOP

1. 3apsigka: MOBUNbHbIN TeNedoH BKNKOYEH, 03HAYAET, YTO CBETOAMOAHBIN ANMHHBINA
CUHUIA

3apsifika HAYMHAETCS, KOrAA CUHWIA LIBET MEHSIETCS! Ha KPACHbIA 03HaYaeT MofHbIM
3apsa.

2. PeXXiM 0XMAaHIsi: CBETOAUOA HE FOpUT.

3. FOD / Abnormal: kpacHas CBETOAMOAHAs BCMbILLIKE.

Bentunstop

1. MosnoxuTe Ha TenedoH, BEHTUSTOP 3aryckaeTcs aBTOMaTUYeCKU.

2. CHiMuTe TpyBKy, ¥ BEHTUASTOP OCTAHOBMTCS aBTOMATUYECKM.

BHumanme

1. Moxanyicra, ucnonb3yite agantep 9V / 2A 1 BbICOKOKaYeCTBEHHbIN kabenb ans
obecneyenuns adpdekTa 3apsaku.

2. Moxanyiicta, epXxuTe 3apsifHoe yCTPOICTBO NoAasbLLe OT BOAb! U APYroi XXMAKOCTU.
3. Ecnm BaM HeobxoguMo MouncTUTh 3apsigHoe yCTPOMCTBO, YbeanTech, YTO OHO He
NOAKNKYEHO K UCTOYHMKY NUTaHUA.

4. Mpu TemnepaType okpyxatoLiei cpeabl octaeTcs 0-45° C

5. CMapTdoH aomkeH bbiTb pacnonoxeH B LEHTPe NOACTaBKM ANs 3apSAKU.
Copemxumoe naketa becnposogHas 3apsaka, USB-kabens
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